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Ubersicht aller Symbole und Zeichen

Produkte

T . Diese Instrumente sind autoklavierbar
autoklavierbar bei

o 5 Minuten bei 134 ° C (273 °F), 2 bar
134°C e 20 Minuten bei 121 ° C (246 ° F), 1 bar

Diese Instrumente sind ausschlieBlich zum
Einmalgebrauch vorgesehen

Einweg-Produkte

Gas -

sterilisierbar bei ) .
Diese Instrumente kénnen nur

65° C GAS-sterilisiert werden

Diese Instrumente und Zubehor-
Produkte knnen mit Reinigungs- und

Reinigung Desinfektionsmittel aufbereitet werden

und Desinfektion L .
Verbindlich sind die Angaben des Préparate-

Herstellers

Nitinol ) o !
Diese Instrumente sind knick- und formstabil

Knickstabilitat
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Diese Instrumente sind mehrlumig

Dieses Instrument schneidet
Richtung 11.00 Uhr

Dieses Instrument ist besonders gut radiologisch
zu erkennen

Diese Instrumente sind drehbar

Achtung: Dieses Instrument steht am
distalem Ende unter Strom



-
=
wieser:
(U]
Medizintechnik und Geréate
Eichenstr. 4
82281 Egenhofen

Telefon (08134) 99291
Fax (08134) 99292

Hinweise und Empfehlungen zur manuellen Aufbereitung
von wiederverwendbarem endoskopischem Zubehor !

Wir beziehen uns bei den hier geduBerten Hinweisen und Empfehlungen auf das Protokoll fiir die Wiederaufbereitung von
Endoskopie Zubehdr E.S.G.E.N.A und die Empfehlungen des Robert-Koch-Instituts
+Anforderungen an die Hygiene bei der Aufbereitung von Medizinprodukten”.

Instrumente aus unserem Gesamtkatalog konnen entsprechend der Symbole wiederaufbereitet werden.

Mit der Aufbereitung ist eine hohe Verantwortung verbunden. Die Sorgfaltspflicht schlieBt die Erfiillung aller nachstehenden
Anforderungen ein.

Es ist dabei zu beachten, dass der jeweils Zustandige seine Aufgabe aufgrund seiner Position und

Qualifikation auch tatsachlich erfiillen kann.

Von entscheidender Bedeutung sind daher ein hoher Aushildungsstandard und regelméBige Unterweisungen und Weiterbildungen.
Fiir die Reinigung und Desinfektion sind geeignete Préparate einzusetzen. Filr flexibles, endoskopisches Zusatzinstrumentarium
werden enzymatische Reinigungslosungen empfohlen.

Bei den enzymatischen Reinigern ist besonders auf die Einwirkzeiten und die Wassertemperatur zu
achten. Hier sind die Angaben des Herstellers genauestens zu befolgen.

Aldehydhaltige Desinfektionsmittel diirfen nicht fiir die Reinigungsschritte verwendet werden, da sie EiweiBe denaturieren und
koagulieren, zu deren Fixierung fiihren und die Reinigung beeintrachtigen konnen.

Eine riickstandsfreie Reinigung ist Vorraussetzung fiir eine wirksame Desinfektion und Sterilisation.
Zur Reinigung wird ein Enzymreiniger empfohlen, der organische Verschmutzungen aufspaltet.

Auch die Wasserqualitat in der Endoskopie ist zu spezifizieren.
(Sterilwasser und vollentmineralisiertes Wasser in Verbindung mit der Sterilisation von Instrumenten)

Vor Beginn jeder Aufbereitung ist entsprechende Schutzkleidung anzulegen:

¢ Spezielle Untersuchungsbekleidung oder -Kittel (mit langem Arm und feuchtigkeitshestandig) oder
Kunststoffschiirzen mit Armeln

¢ Handschuhe

o Schutzbrille / Gesichtsschild (siehe Seite 0/27)

¢ Mundschutz

Hinsichtlich der Aufbereitung von Medizinprodukten, die bei an der Creutzfeldt-Jacob-Krankheit (CJK) oder deren Variante (vCJK)
Erkrankten oder Krankheitsverdachtigen angewendet wurden, sind die in der entsprechenden Anlage der Richtlinie fiir
Krankenhaushygiene und Infektionspravention und die durch Verdffentlichungen im Bundesgesundheitsblatt genannten
Anforderungen einzuhalten.

Noch am Patienten:

Grobe Verschmutzungen des Medizinproduktes sollen unmittelbar nach Anwendung entfernt werden. Wischen Sie daher das
Instrument direkt beim Herausziehen aus dem Arbeitskanal mit einer Kompresse ab.

1. Vorreinigung

Befordem Sie das kontaminierte Instrumentarium sofort nach dem Einsatz (wenn maglich in einem
verschlossenen Behalter) in den Aufbereitungsraum und beginnen Sie mit dem Aufbereitungsverfahren.
Zerlegen Sie das Instrumentarium, soweit es mdglich ist, und legen es in eine enzymhaltige Reinigungsldsung ein.

Das Instrument und deren Einzelteile von auBen mit einem weichen Tuch, Schwamm und weichen Biirsten vorsichtig reinigen.
Biirsten und alle weiteren Reinigungsschritte sollten unter der Wasseroberfléche ausgefiihrt werden, um ein Spritzen mit
kontaminierten Flissigkeiten zu vermeiden.

Die Reinigungslosung durch alle zugdnglichen Kandle und Hohlrdume spritzen, um Sekrete und Gewebereste zu entfernen
(mindestens 10 - 20 ml Losung pro Kanal). Achten Sie darauf, dass alle Hohlrdume vollstandig durchspiilt sind, um Luftein-
schliisse zu vermeiden und nehmen Sie dann das Instrument aus der Losung.

Stand 01.01.2010 9
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2. Ultraschallreinigung

Verwenden Sie ein Ultraschallreinigungsgerat fiir medizinische Zwecke mit einem Frequenzbereich von
liber 30 kHz (38 bis 47 kHz) und einer maximalen Betriebstemperatur von 45°C, geméB den Anweisungen des Herstellers.

Verwenden Sie die gleiche Losung fiir das Ultraschallreinigungsgerat, die Sie auch fiir den Reinigungsschritt verwendet haben.
Achten Sie darauf, dass das Reinigungsmittel eine nichtschdumende Losung ist, die fiir die manuelle wie auch fiir die Ultraschall-
reinigung geeignet ist.

Die Reinigungslosung mindestens einmal taglich oder bei Bedarf - wenn die Losung kontaminiert/ gesattigt ist - haufiger
wechseln.

Achten Sie darauf, dass der Korb des Ultraschallreinigungsgerates groB und tief genug ist, um ein komplettes Eintauchen der
Instrumente zu ermdglichen.

Die Instrumente in einem Durchmesser von 20 cm in den Ultraschallkorb legen, emeut alle Kanale mit mindestens 10 ml Rei-
nigungsldsung spilen, um Lufteinschliisse zu vermeiden.

Beachten Sie auch, dass der Korb des Ultraschallgerdtes nicht iberladen wird, da es sonst zu ,Schallschatten” / Todrdumen
kommt, in denen die Ultraschallwellen nicht ihre Leistung erbringen.

Die Ultraschalldauer empfehlen wir mit 10 Minuten, bei starken Verschmutzungen missen Sie den Vorgang entsprechend
wiederholen.

Achten Sie bitte darauf, dass Sie zur Ultraschallreinigung Ihrer Biopsiezangen und Fremdkdrperzangen
unsere Instrumenten-Feder Best. Nr. 000.200/15 (siehe Seite 0/2) einsetzen.

Die Instrumente aus dem Ultraschallreinigungsgerét entnehmen, alle Kandle an den Zubehdr-Instrumenten mit medizinischer
Druckluft durchblasen.

3. Spiilen des manuell wiederaufbereiteten Endoskopiezubehdrs

Legen Sie die gereinigten Instrumente in eine Wanne mit Wasser, das frei von Kontaminationen (pathogenen Keimen) ist und
spiilen die Instrumente ausreichend lang, um Reinigungsmittelriickstdnde voll zu beseitigen und ersetzen Sie das Wasser nach
jedem Spiilzyklus (Sterilwasser ist zu bevorzugen).

Die Instrumente aus der Wanne entnehmen, alle Kanéale an den Zubehdr-Instrumenten mit medizinischer Druckluft durchblasen.
Hinweis: Vor der Sterilisation nehmen Sie zum Spiilen Ihrer Instrumente vollentmineralisiertes Wasser (VE-Wasser).

4. Trocknen

Die Oberfléache des Zubehor-Instrumentes mit einem nichtflusenden Tuch und die Kanale mit medizinischer Druckluft trocknen.
Bei Instrumenten mit Spiralmantel (Zangen) ist darauf zu achten, dass diese

wahrend der Trocknung hangend gelagert werden, um den Trocknungsprozess zu unterstiitzen. Auch hier empfiehlt sich der
Einsatz unserer Instrumenten-Feder.

Achten Sie beim Zusammenbau lhres Instrumentariums darauf, dass alle Teile ihrer korrekten Funktion
entsprechen. Um den Instrumenten den Wert und ihre Funktion zu erhalten, setzen Sie an beweglichen
Bauteilen einen oder mehrere Tropfen Instrumentendl ein.

Stand 01.01.2010 10
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5. Sterilisation

Stand der Technik ist das fraktionierte Vor-Vacuum-Verfahren. Fiir Kleinsterilisatoren ist die Norm EN 13060 zu beachten und bei
Dampfautoklaven sind die Modelle der Typenklasse B zu verwenden.

Voraussetzung fiir eine sichere Sterilisation ist die sorgféltige Reinigung der Medizinprodukte. Die Instrumente werden durch Sie
oder eine andere benannte Person einzeln in eine entsprechende Sterilgutverpackung eingebracht. Dabei ist darauf zu achten,
dass der Durchmesser der Instrumente 20 cm nicht unterschreitet.

Bei der Sterilisation von Hohlinstrumenten und verpacktem Sterilisationsmaterial ist der Richtlinie des Robert-Koch-Institutes, bei
deren Empfehlung, was die Anforderung an die Hygiene bei der Aufbereitung von Medizinprodukten angeht, genaueste
Beachtung zu schenken. Dieses gilt inshesondere auch fiir die neuen B Normen bei der Sterilisation.

Den Bestimmungen nach kdnnen Sie unser endoskopisches Zubehdr, welches danach gekennzeichnet wurde im Dampf-
Sterilisator,

o 5 Minuten bei 134°C (273 ° F), 2 bar*

o 20 Minuten bei 121 °C (246 ° F), 1 bar

autoklavieren. (* wir empfehlen Ihnen Metallspiral-Instrumente bei 134 °C zu autoklavieren.)

Lagerung

Die Sterilverpackung muss die Sterilisation ermdglichen und die Sterilitdt bei entsprechender Lagerung bis zur Anwendung
gewahrleisten.

Lagern Sie die sterilisierten Instrumente in der Sterilgutverpackung in einem geschlossenen Schrank, geschiitzt vor Staub,
Feuchtigkeit und Temperaturschwankungen.

Die Lagerfahigkeit ist abhangig von der betroffenen Sterilgutverpackung.

Desinfektion

Die Desinfektion der endoskopischen Zubehdr Instrumente kann in einer dafiir vorgesehenen Desinfektionswanne mit aus-
reichend Fliissigkeit und korrekter Konzentration und Einwirkzeit nach Herstellerangaben des Desinfektionsmittels durchgefiihrt
werden.

Eine Desinfektion kann selbstverstandlich auch zusatzlich erfolgen. Hier beachten Sie bitte, dass im Schritt 2 der Aufbereitung von
Zusatz-Instrumentarium bei der Anwendung eines Ultraschallbades kompatible Praparate eingesetzt werden. Auf aldehydhaltige
Desinfektionsmittel sollte auch hier verzichtet werden, da diese denaturierend wirken und die Reinigung erheblich beein-
trachtigen.

Die magliche maschinelle Wiederaufbereitung von Endoskopiezubehor

Nach Stand der Technik ist eine Wiederaufbereitung von Endoskopiezubehor in einem Desinfektionsautomaten (ERDA-Gerét)
maglich, vorausgesetzt der Hersteller solcher Gerate bietet einen speziellen Zubehor-Waschkorb an.

Es ist darauf zu achten, dass die Katheter kraftschliissig mit den entsprechenden Ansétzen am Waschkorb verbunden werden, um
eine vollstandige und griindliche Spiilung aller Hohlrdume zu gewahrleisten. Beim Einbringen von Handgriffen, Spiralménteln oder
Fihrungsdréhten ist darauf zu achten, dass diese Instrumente nicht durch den Waschkorb gelangen und bei der Aufbereitung
Schaden nehmen.

Beim Programmstart das vom Maschinen-Hersteller vorgegebene Waschprogramm wahlen.

Vergewissern Sie sich nach Beendigung des maschinellen Zyklus, ob alle Zyklusstufen und Parameter ausgefiihrt bzw. erfiillt
worden sind. Nach dem Programmende entnehmen Sie bitte die endoskopischen Zusatzinstrumente und trocknen diese mit
einem nichtflusenden Tuch und die Katheterlumen mit medizinischer Druckluft. Vergessen Sie nicht die manuelle Vorreinigung
der endoskopischen Zusatzinstrumente, wie hier bereits beschrieben.
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Umrechnungstabelle Zubehor-Instrumente fiir den
entsprechenden Arbeitskanal:

Mindestdurchmesser Maximaler Durchmesser
vom Arbeitskanal (mm) vom Zubehor (French)
1,2 mm 3 French
1,6 mm 4 French
2,0 mm 5 French
2,3 mm 6 French
2,7 mm 7 French
3,0 mm 8 French
3,2 mm 8,5 French
3,3mm 9 French
3,7 mm 10 French
4,0 mm 11 French
4,2 mm 11,5 French
4,3 mm 12 French
4,6 mm 13 French
5,0 mm 14 French
53 mm 15 French

Irrttimer und technische Anderungen vorbehalten
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Charriére (Ch) AuBen-
French (Fr.) durchmesser Inch
1 0,33 mm 0,0130
2 0,67 mm 0,0026
3 1,00 mm 0,0390
4 1,33 mm 0,0052
5 1,67 mm 0,0066
6 2,00 mm 0,0079 Gauge (G) AuBendurchmesser Inch
7 2,33 mm 0,0920 35 0,13 mm 0,005
8 2,67 mm 0,1050 34 0,18 mm 0,007
9 3,00 mm 0,1181 33 0,20 mm 0,008
10 3,33 mm 0,1310 32 0,23 mm 0,009
11 3,67 mm 0,1440 31 0,25 mm 0,010
12 4,00 mm 0,1575 30 0,30 mm 0,012
13 4,33 mm 0,1710 29 0,33 mm 0,013
14 4,67 mm 0,1840 28 0,36 mm 0,014
15 5,00 mm 0,1970 27 0,41 mm 0,016
16 5,33 mm 0,2100 26 0,46 mm 0,018
17 5,67 mm 0,2230 25 0,51 mm 0,020
18 6,00 mm 0,2362 24 0,56 mm 0,022
19 6,33 mm 0,2490 23 0,64 mm 0,025
20 6,67 mm 0,2630 22 0,71 mm 0,028
21 7,00 mm 0,2756 21 0,81 mm 0,032
22 7,33 mm 0,2880 20 0,89 mm 0,035
23 7,67 mm 0,3020 19 1,07 mm 0,042
24 8,00 mm 0,3150 18 0,97 mm 0,038
25 8,33 mm 0,3280 1,24 mm 0,049
26 8,67 mm 0,3410 17 1,47 mm 0,058
27 9,00 mm 0,3543 16 1,65 mm 0,065
28 9,33 mm 0,3670 15 1,83 mm 0,072
29 9,67 mm 0,3800 14 2,11 mm 0,083
30 10,00 mm 0,3937 13 2,41 mm 0,095
31 10,23 mm 0,4070 12 2,77 mm 0,109
32 10,67 mm 0,4200 11 3,05 mm 0,120
34 11,33 mm 0,4460 10 3,40 mm 0,134
36 12,00 mm 0,4724 9 3,76 mm 0,148
38 12,67 mm 0,4940 8 4,19 mm 0,165
40 13,33 mm 0,5199 7 4,57 mm 0,180
45 15,00 mm 0,5905 6 5,16 mm 0,203
Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten
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Allgemeine Geschafts- und Lieferbedingungen

1. Allgemeines

Die nachstehenden Bedingungen gelten fiir alle von
uns — auch zukiinftig — getatigten Geschafte. Einkaufsbedin-
gungen oder abweichende Gegenbestdtigung des
Kunden sind fiir uns unverbindlich, auch wenn wir ihnen
nicht besonders widersprechen. Vielmehr erkennt der
Kunde mit Erteilung des Auftrages bzw.. Annahme der
Lieferung unsere Bedingungen ausdriicklich an. Sonder-
vereinbarungen sind nur giiltig, soweit sie von uns
schriftlich bestatigt werden.

2. Angebote und Auftragsannahme

Unsere Angebote erfolgen freibleibend. Bestellungen
gelten erst als angenommen, wenn sie von uns schriftlich
bestatigt sind. Auftrage, die innerhalb von drei Wochen
nach Eingang ausgeliefert werden und Reparaturauftrage
werden von uns nicht gesondert bestatigt.

3. Preise

Unsere Preise gelten grundsatzlich laut aktueller
Preisliste. Wir sind berechtigt, dem Kunden die
gesetzliche Mehrwertsteuer in Rechnung zu stellen.

4, Lieferzeit

Die Lieferzeit beginnt mit dem Datum unserer
Auftragsbestatigung. Von uns genannte Termine
werden soweit wie mdglich eingehalten, sie gelten als
ungefahrer zeitlicher Anhaltspunkt und nicht als
verbindliche Zusage. Bei hoherer Gewalt oder sonsti-
gen, nicht im normalen Geschaftsablauf begriindeten
Umstanden, durch die die Auftragsausfiihrung behin-
dert wird, konnen wir fiir die Dauer der Behinderung
die Lieferung hinausschieben bzw.. einschranken oder
vom Vertrag zurlicktreten. Dem Kunden entstehen
hierdurch keine Schadensersatzanspriiche.

5. Zahlung

Unsere Rechnungen sind zahlbar innerhalb 14 Tagen
bei 2% Skonto oder innerhalb von 30 Tagen netto ab
Rechnungsdatum. Bei Zahlungsiiberschreitung sind wir
berechtigt, vom Rechnungsdatum ab, Falligkeitszinsen
in Hohe von 2% iber dem jeweiligen Diskontsatz
der Deutschen Bundeshank zu fordern. Befindet sich
der Kunde im Verzug, ist die Geltendmachung eines
weitergehenden Schadens nicht ausgeschlossen.
Die Aufrechnung mit einer Gegenforderung sowie
das Zuriickhaltungsrecht aus einem anderen Vertrags-
verhaltnis sind ausgeschlossen.
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6. Gewahrleistung

Etwaige Beanstandungen kénnen nur beriicksichtigt
werden, wenn diese uns binnen 8 Tagen nach Eingang
der Lieferung schriftlich angezeigt werden. Versteckte
Méngel miissen unverziiglich nach ihrem Auftreten
schriftlich geriigt werden. Bei unvollsténdigen bzw..
Falschlieferungen oder falls Bemangelungen berechtigt
sind, werden wir nach unserer Wahl eine kostenlose
Nach- bzw.. Ersatzlieferung oder Instandsetzung vorneh-
men. Fiir Teile, die der Abnutzung, dem Verbrauch oder
Verderb ausgesetzt sind (z.B. Elektroden, Kabel, Dich-
tungen) iibernehmen wir keine Garantie. Unsere Ge-
wahrleistung entfallt, sofern vom Kunden oder Dritten
Eingriffe an dem Erzeugnis vorgenommen, inshesondere
ohne unsere Zustimmung Instandsetzungsversuche
durchgefiihrt wurden. Gleiches gilt bei fehlerhafter Be-
nutzung oder unsachgemaBer Pflege. Als MaBstab
gelten insbesondere die Gebrauchsanweisung und der
allgemeine Standard zur Pflege und Behandlung medi-
zintechnischer Gerdte. Weitergehende Gewahrleistungs-
anspriiche, inshesondere auf Schadensersatz — gleich
aus welchem Rechtsgrund sind ausgeschlossen, soweit
gesetzlich zuldssig. Wir haften ferner nicht fiir Folgescha-
den. Sollte dennoch eine Haftung in Frage kommen, so
ist diese auf den Wert des Erzeugnisses begrenzt und
gilt lediglich fiir den Fall, daB ein Schaden nachweishar
durch fehlerhafte Beschaffenheit des Erzeugnisses
entstanden ist. Unsere Gewahrleistung bzw.. Haftung
endet bzw.. verjahrt in jedem Fall spatestens ein Jahr
nach Rechnungsdatum.

7. Eigentumsvorbehalt

Alle von uns gelieferten Erzeugnisse bleiben bis zur
vélligen Bezahlung unserer samtlichen Forderungen
gegen den Kunden unser Eigentum.

8. Erfillungsort und Gerichtsstand ist Miinchen.

9. Sonstiges

Miindliche Nebenabreden und abweichende Vereinba-
rungen bedirfen der Schriftform. Die etwaige Unwirk-
samkeit einzelner Bestimmungen belaBt die Wirksamkeit
der dbrigen.

10. Es gelten nur unsere allgemeinen Geschafts- und
Lieferbedingungen.
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